STEEL NECK SIZING BUSHINGS - STEEL NECK BUSHING .356

Can't Load With RCBS GMM Dies Without One

RCBS Steel Neck Bushings are interchangeable to let the reloader select a
bushing that gives precisely the right amount of tension on the bullet when using
RCBS Gold Medal Match sizing dies. Using a precisely fitted Steel Neck Bushing
reduces work hardening of the case neck brass, prolonging case life and helping
to improve accuracy. Self-centering for proper alignment with case neck For best
results, the use of high-end brass with consistent neck thicknesses is
recommended Bushings come "in-the-white" - bare steel - so traditional case
lubrication is required For use ONLY with RCBS Gold Medal sizing dies RCBS
recommends having neck bushings one to two sizes above and below your target
diameter (see note below). RCBS Steel Neck Bushings are a small but critical
component in loading extremely consistent-shooting ammo with your Gold Medal
Match sizing dies. Brownells Gun Tech™ Tip: There are two ways to select the
steel neck bushings you need: (1) Measure the outside neck diameter of your
loaded cartridge and subtract .002" to .003". This allows approximately .001" of
brass to spring back for correct neck tension. (2) You can also measure the neck
wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your bullet and
subtract .002" to .003".

Attributes

Name: STEEL NECK BUSHING .356
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060340
Mfr. No.: 81671
Diameter (Breech): 0.356
Diameter (in): .356
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 076683816719

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von RCBS
Steel Neck Sizing Bushings

Einfilihrung

Willkommen bei den Sicherheitshinweisen fir die Verwendung der RCBS Steel Neck Sizing Bushings. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen, um optimale Ergebnisse beim Wiederladen
Ihrer Munition zu erzielen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die RCBS Steel Neck Sizing Bushings nur in Verbindung mit RCBS Gold Medal
Match GréRensterne verwenden.

®* Verwenden Sie nur hochwertiges Messing mit gleichmafligen Wandstérken, um die besten Ergebnisse zu
erzielen.

® |agern Sie die Bushings an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

® Halten Sie die Bushings auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

® Uberprufen Sie regelmafRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor Sie die Bushings
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Messen Sie den Aulendurchmesser des Nackens lhrer geladenen Patrone und ziehen Sie .002" bis .003" ab,
um die richtige Nackenspannung zu erhalten.

® Alternativ konnen Sie die Wandstarke des Nackens lhrer Hiilse messen, mit zwei multiplizieren, den
Durchmesser lhres Geschosses hinzufiigen und .002" bis .003" abziehen.

® Verwenden Sie die Bushings nur mit der richtigen Ausrichtung zur Hilsenmiindung, um eine
Selbstzentrierung zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Bushings "inthewhite" sind, und tragen Sie eine traditionelle Hilsenbeschichtung
auf, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Waéhlen Sie die passende Steel Neck Bushing aus, die den gewtinschten Durchmesser hat.

Stellen Sie sicher, dass die Bushing korrekt in die entsprechende Die eingesetzt wird.

Fuhren Sie den Wiederladeprozess gemal den Anweisungen des Herstellers durch.

Uberprifen Sie regelmaRig die Spannung und Ausrichtung der Hiilse wéhrend des Ladevorgangs.
Nach dem Laden sollten Sie die Hiilsen auf Beschadigungen oder UnregelmaRigkeiten tberprifen.

aprLdRE

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Steel Neck Bushings gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur die
Entsorgung von Metallabfallen.
® Halten Sie sich an alle geltenden Sicherheitsrichtlinien, wenn Sie Werkzeuge und Materialien entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der RCBS Steel Neck Sizing Bushings wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Bushings sicher und geman den Anweisungen verwenden.



Safety Instruction Guide for RCBS Steel Neck Sizing
Bushings

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Steel Neck Sizing Bushings. These bushings are designed to provide precise
tension on your bullets when using RCBS Gold Medal Match sizing dies. This guide aims to ensure your safety and
enhance your experience with our product by providing essential safety instructions and usage guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended, in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle the steel neck bushings with care to avoid injury.

Keep the bushings out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for wear or damage to the bushings before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Use only with RCBS Gold Medal sizing dies to ensure compatibility and safety.

Always wear appropriate eye protection when reloading ammunition.

Use traditional case lubrication, as the bushings come "inthewhite" (bare steel).

Do not exceed the recommended specifications for neck tension to avoid potential hazards.

Ensure that you have neck bushings that are one to two sizes above and below your target diameter for
optimal performance.

® Be aware of the risks associated with reloading ammunition, including the potential for misfires or accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Bushing:

® Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" for correct neck
tension.

® Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of your
bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installation:

® Ensure that your RCBS Gold Medal sizing die is clean and free from debris.
® Insert the selected steel neck bushing into the sizing die according to the manufacturer's instructions.

3. Usage:
® | ubricate the cases as required before sizing to prevent damage to the bushings and cases.

* Follow the reloading process as per the RCBS guidelines to ensure safe operation.
® Regularly inspect the bushings for signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not throw bushings in regular household waste. Check for local recycling programs that may accept metal
components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional information regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
details found on the packaging or the official website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and efficient reloading process while using the RCBS Steel
Neck Sizing Bushings. Thank you for prioritizing safety and compliance with these instructions.



Guide de Sécurité pour les Douilles de Col en Acier
RCBS

Introduction

Merci d'avoir choisi les douilles de col en acier RCBS. Ce guide a pour but de vous fournir des instructions de
sécurité et d'utilisation afin d'assurer une expérience de rechargement sire et efficace. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de toujours utiliser les douilles de col en acier RCBS conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de vos outils et équipements de rechargement pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne laissez jamais les outils de rechargement sans surveillance pendant leur utilisation.

® Gardez les produits de rechargement hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes et consultez immédiatement un
professionnel de la santé si nécessaire.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniqguement les douilles de col en acier RCBS avec les dies de dimensionnement RCBS Gold Medal
Match.

Avant de commencer, assurezvous que les douilles sont propres et exemptes de débris.

Ne lubrifiez pas les douilles avec des produits non recommandés. Utilisez uniguement des lubrifiants adaptés.
Ne dépassez pas les dimensions recommandées lors de la sélection des douilles de col.

Evitez de forcer les douilles dans les dies si elles ne s'ajustent pas correctement.

Si vous ressentez une résistance excessive lors de I'utilisation, arrétezvous immédiatement et vérifiez
l'alignement et I'ajustement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection des Douilles:
® Mesurez le diameétre extérieur du col de votre cartouche chargée.
® Soustrayez .002" & .003" pour obtenir le diamétre de douille approprié.

® Alternativement, mesurez I'épaisseur de la paroi du col, multipliez par deux, ajoutez le diameétre de
votre balle, puis soustrayez .002" a .003".

2. Installation:

® |nsérez la douille de col en acier dans le die de dimensionnement RCBS Gold Medal Match.
® Assurezvous que la douille est bien centrée et alignée.

3. Utilisation:

* Appliquez une lubrification traditionnelle sur I'étui avant le dimensionnement.
® Effectuez le rechargement en suivant les instructions de votre die de dimensionnement.

4. Vérification:

® Aprés le dimensionnement, vérifiez que I'étui a été correctement ajusté.
® Inspectez visuellement les douilles pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions d'Elimination



* Ne jetez pas les douilles usées dans des ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets métalliques.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser des douilles, contactez un centre de recyclage
local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de votre
fournisseur ou le point de vente ou vous avez acheté les douilles de col en acier RCBS.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de vos
douilles de col en acier RCBS. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité lors de vos activités de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Bussole per
Colletti RCBS Steel Neck Sizing Bushings

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le bussole per colletti RCBS Steel Neck Sizing Bushings.
Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali durante il ricaricamento delle munizioni. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni incluse.

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare solo con i dies di dimensionamento RCBS Gold Medal.

® Non utilizzare il bushing se presenta segni di danno o usura.
Indossare sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da schegge o
detriti.

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infammabili.

® Non forzare mai il bushing durante l'installazione o l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Selezione del Bushing:

® Misurare il diametro esterno del collo della cartuccia caricata.

® Sottrarre .002" a .003" per determinare la dimensione corretta del bushing.

® |n alternativa, misurare lo spessore della parete del collo, moltiplicarlo per due, aggiungere il diametro
del proiettile e sottrarre .002" a .003".

2. Installazione:
® Assicurarsi che il bushing sia pulito e privo di detriti.

® |nserire il bushing nel die di dimensionamento RCBS Gold Medal.
® Fissare saldamente il die al pressore per evitare movimenti durante l'uso.

3. Uso:
® | ubrificare le cartucce con un lubrificante tradizionale prima di utilizzare il bushing.

® Monitorare attentamente il processo di ricarica per garantire che non ci siano problemi di allineamento
o tensione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per lo smaltimento dei metalli e dei materiali
compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il rivenditore presso il quale € stato
acquistato il prodotto o visitare il sito web ufficiale di RCBS.



Grazie per aver scelto le bussole per colletti RCBS Steel Neck Sizing Bushings. Seguire queste istruzioni contribuira
a garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo.



STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS STEEL NECK
BUSHING .356 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS STEEL NECK BUSHING .356 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama
ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille. Ala salli lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tyokalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

® Varmista, ettd kaytat ainoastaan RCBS Gold Medal kokoonpanokayria yhdessa tdman tuotteen kanssa.

® Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kaytdssa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa
vaaratilanteita.

® Varmista, ettd kaytat korkealaatuista messinkia, jolla on johdonmukaiset kaulapaksuudet parhaan tuloksen
saavuttamiseksi.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Valitse oikea kaulaputki:
® Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kauladiameetri ja vdahenna .002" .003". Tama mahdollistaa noin
.001" messingin palautua oikean kaulajannityksen saavuttamiseksi.

® Voit myds mitata patruunan seindman paksuuden, kertoa kahdella, lisata luotisi halkaisijan ja vahentaa
.002" .003".

® Asennus:

® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat puhtaita ja ehjida ennen asennusta.
® Kiinnitd kaulaputki tukevasti, mutta ala kayta liikaa voimaa.

® Kaytto:

® Kaynnista prosessi varovasti ja seuraa kaikkia turvallisuusohjeita.
® Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja ettei siind ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittaa paikallisten maaraysten mukaisesti. Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, toimi ymparistoystavallisesti ja vie se asianmukaiseen
kierratyspisteeseen tai jatteenkeraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto

STEEL NECK SIZING BUSHINGS RCBS STEEL NECK BUSHING .356 on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja

luotettavuutta latausprosessissasi. Noudata yll& olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Pokyny pro bezpecéné pouzivani ocelovych krékt
RCBS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové krcky RCBS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a
vykon pfi nabijeni stfeliva. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani a maximalni vykon, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a dodrZujte je.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy diikladné prectéte navod a pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné sizingové dies RCBS Gold Medal, které jsou kompatibilni s timto produktem.
PFi praci s ocelovymi kr€ky se doporucuje nosit ochranné bryle a rukavice.

Udrzuijte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se predeslo nehodam.

Zabezpecte produkt pred détmi a zranitelnymi osobami.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfi méfeni a vybéru ocelovych krékl dodrzujte doporuené rozméry, abyste zajistili spravné napéti na strelu.
P¥i instalaci a pouzivani sizingovych dies dbejte na spravné zarovnani s krckem nabojnice.

Pouzivejte pouze vysoce kvalitni mosaz s konzistentni tloustkou kr€ku pro nejlepsi vysledky.

Ocelové krcky prichazeji "v bilém" holy ocelovy a vyzaduji tradicni mazani ndbojnic.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte ocelové kréky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

® Zmérte vnéjsi primér kréku vaseho nabitého naboje a odedtéte .002" aZ .003", abyste zajistili spravné napéti.

® Alternativné mlzete zméfit tloustku stény kréku vasi nabojnice, vynasobit dvéma, pfidat primér vasi stiely a
odecist .002" az .003".

® Po pouziti dikladné vycistéte pracovni nastroje a ocelové krcky.

Pokyny pro likvidaci

® Ocelové krcky a souvisejici materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte ocelové kréky do bézného odpadu, pokud nejsou poSkozené nebo nebezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy se
ujistéte, ze mate k dispozici aktualni kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich produktll. DodrZovanim téchto pokyn( prispéjete k
bezpecnému a efektivnimu nabijeni streliva.



